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ТЕАТР

НА ПОДМОСТКАХ-  
РАБЛЕ

Каждая постановка Жана- 
Луи Барро — событие в 
жизни театрального Парижа. 
Новое доказательство тому 
— спектакль по роману Раб­
ле «Гаргантюа и Панта­
грюэль», поставленный зна-

На сним ке: Ж ер ар  Букарон  
в роли Г аргантю а-ребенка.

менитым режиссером в 
спортивном зале Элизе-Мон- 
мартр.

Идея этой постановки воз­
никла у Барро три года на­
зад. Тогда же он предложил 
известному писателю и зна­

току Рабле Марселю Эме 
сделать инсценировку. Из-за 
болезни Эме отказался, и за 
работу взялся сам режиссер.

Углубившись в Рабле, Бар­
ро открыл поразительную со­
звучность идей писателя сво­
им собственным творческим 
поискам. «Спектакль по Раб­
ле — это мой манифест, из­
ложение моих убеждений»,— 
говорит Барро.

Принимать жизнь, не стра­
шась ее суровых сторон, до­
стойно ее прожить — тако­
вы уроки великого гуманиста 
XVI века. Такоза же и нрав­
ственная позиция, которую 
Барро отстаивает в искус­
стве. Он — против мрачного 
пессимизма и бездуш ного 
экспериментаторства форма­
листического театра. Его 
спектакль утверждает ра­
дость жизни вопреки аб­
сурдному кош мару совре­
менного буржуазного мира. 
Об этом не раз говорит сам 
режиссер. По его мнению, 
главное в. искусстве театра 
— это горение, порыв, 
стремление дать ответ на 
злободневные проблемы.

Естественно, что эпизоды 
бессмертного творёния Раб­
ле режиссер выбрал по сво­
ему. усмотрению, но в це­
лом его спектакль, по оцен­
кам критики, верен духу Раб­
ле. Он весь пронизан све­
том, весельем, оптимизмом, 
верой в человека и его ра­
зум.

«Мне нравится в Рабле 
то, — говорит режиссер, — 
что он никогда не отчаивал­
ся».
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